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CRONICA DE PARIS

v*w Aun cuando la pasion de los autégra-
fos no ofreciese mas ventaja que la de ilustrar
en casos especiales ciertos puntos dudosos de
la historia, 6 la de revelar elverdadero carac-
ter pril\ado del homl)re, — tan distinto con
frecuencia de lo que aparece por su caracter
iliblico, — aun cuando uo ofreciese mas uti-
idad que la citada, repetimos, valdria la pena
de dispensarle honra y favor. Bien se lia com-
prendido esto de veinte anos & esta parte : asi
es, que la pasion de autografos es el prurito
del dia (i la vez (lue un-gran olijeto de espe-
culacion raercantil), y los aticionados, (lue en
su mayor nimero tienen contacto, mas 6 me-
nos directo, con las bellas letras, han propa-
gado una multitud de hechos que ofrecen
no.vedad, de curiosas revelaciones, de inter-
pretaciones inesperadas, de las cuales sacan
abundante Cisec la la historia, la politica, las
ciencias, las letras y las artes. Citemos entre
mil, un caso importante. M. Thiers ha confe-
sado intimamente, ciue sin el auxilio de nume-
rosas comunicaciones autografas facilitadas
de una manera oficiosa por todas partes, y
con frecuencia por las personas mas dijpias
de consideracién en toda Europa, & su Histo-
ria del Consulado y del Imperio (verdadero
monumento!) hubieran faltado muchas paji-,
flas preciosas por la exactitud en los puntos
de vista, por la novedad en las apreciacio-
nes y por el fondo de acontecimientos impre-
vistos 6 mal juzgados anteriormente por la
opinion publica.

Una oljra importante, basada del todo eti
revelaciones autogréaficas, verd la luz dentro
de algunos meses, lirmada por un alto perso-
naje en la cérte y en el Estado. Esta obra,
fruto de treinta anos de investigaciones y de
diez de trabajo, dara al publico un nuevo
brillo, con ciertos documentos interesantesy
no esperados & la vida de Maria-Antonieta,—
que de algunos afios aca es la lieroina 4 la
moda ibamos & decir... si esta espresion tan
fatil pudiera apropiarse & un nombre tan
augusto; la heroiua es en el caso presente
una noble martir!

El circulo estrechamente mundano vy lite-
rario en que estad inscrita nuestra mision de
cronistas, escluje los documentos politicos,
maxime cuando son tan importantes como el
ijue acabamos de citar; por o mismo liarémos
un esfuerzo por dilatar nuesta esfera de mo-
vimiento, sin tocar la vedada metay pro-
curando que nuestras narraciones ofrezcan
novedad, variacién é interés. En.consecuen-
cia, citarémos lioy un curioso autégrafo de
HoffiiiauQ, — no el fantastico aleman, sino
el autor dramatico y célebre critico francés.
Esta carta arroja mucha luz sobre el caracter
invado de un hombre, gxie como todos los

iteratos de nota, lia sidovictima de la cialum-
nia, y como este documento autégrafo esta
intimamente ligado con cierta época de la
historia literaria francresa, no lo creemos fuera
de su lugar en esta asposicion do celebridades
Vinlaiifi)! por si mism/is, que de cuando en
fiuando abrimos al publico. Pero autes per-
mitasenos una palabra sobre esta carta nota-
ble por la elocuenciay la indignacion que eu
ella resaltan.

Francisco Benito HofFmann.nacié en Nancy
el ano de 1760, y muri6 en Passy, en ISy”.
Suabuelo, que sellamaba £6mi'<i, cambi¢ este
nombre por el de Hoifmanii. El defecto de tar-
tamudearun poco impidio6 al futuro critico lan-
zarse & la carrerade ajurisprudencia, parala
cual teniaterminados todos sus estudios. Em-
Szé 4 abrirse paso por la poesia, encontraii-

acceso de este modo en el palacio de Bouf-
fiers,y su primera obra dramatica, una fedra,
obtuvo grande éxito este U-iunfo le liizo
dedicarse con mas especialidad al teatro, on
donde se representaron muchas obras suyas :

entre ollas, la que mas ruido meti6 fué su ,

Adriano, emperador romano, musica de Me-
liul, y forma precisamente el asunto de esta
carta que vamos & transcribir mas abajo. Ade-
mas de su repertorio trajico, cojnico y lirico,
Hoffmaim, — cuyas obras La novela de wi
morto de horay las Citas & media noche, se
representan toiavia, enla Comedia Francesa
V en la Opera Cdédmica respectivamente, —

de Minceluiieas en prosa (aun de materias cien-
tificas), y de poesias Hjeras. Sobre todo, ejer-
cité durante largos afios su pluma de critico
en el Diario del Imperioy en el de los Deba-
tes, en donde dié pruebas de sano y noble
critico, no s6loporsu condij?,iouy buen gusto,
sino lo que es mas estrauo todavia,, por su
cardcter y por su dignidad- « Retirado en
Passy; — dice Rabbe, era inaccesible & toda
clase de viinitas, inclusaslas de los autores ([ue
temianlos dardos severos yjustos de su cen-
sura. » tiainte-Beuve afiade : « Su vida, du-
rante los Gltimos afos, era la de un hombre
original en sus cosas, pero ijue pone todo su
couato en vivir con entera independencia. Se
negaba & asistir & las comidas en donde pre-
sumiese encontrar ni & uno solo de s;i.s"cen-
surados. Exajerdbase su mision de critico,
temiendo las visitas... porque eran en menos-
cabo de su persona. Colocado entre la buena
educacién y la verdad severa, tem” igual-
mente faltar 4 la unay & la otra. .-Isi avan-
zaba hécia la edad caduca on su retiro de
Passy, solitario en medio de sus libros y sin
comunicar con sus semejantes eu vida, sino
por medio de la pluma : critico integro*, ador-
nado de grande erudicion y digno de esti-
ma, aun cuando fuesen enadas sus aprecia-
ciones. »

Débil de salud, combatiendo durante mu-
chos afios 4 fuerza de unasobriedad estremada
la dolencia (jue la iba minando, Iloftmann
se apag6 de repente una noche, sentado al
amor de la lumbre, con un yohimen de Cha-
teaubriand en la mano. Hacia mucho tiempo
que era viudo de la hija de Boullet, célebre
uia<iuinista de la oOpera. I\ivo dos hijos, el
uno, prisi(>nero do los ingleses eu la bata-
lla de Waterl6o, perecié en un naufragio al
volver & su pais : el otro vivia oscuramente
casado en un arrabal de Paris. Por una coin-
cidencia estrafia, por un fenémeno digno
del estudio de los fisiologistas, cuando
Hotftnann se sentia enardecido por el iuego
de su imajinacion, cesaba su tartamudeo v,
libro de un defecto con el que se pretendid
ridiculizarle, sus frases eran sueltas, rotun-
das, elocuentes. Vengamos & la cai-ta en
cuestion.

Cuando en 1702 quiso HofFmann dar & la
escena su ,I(ir«kHHo, cuya musica fué com-
Juesta por su amigo Meiml, la entrada triun-
a4l de un emperador romano en un-‘carro
arrastrado por cuatro alazanes (procedian de
las caballerizas de Maria-Antonieta) pare-
ci6 un episodio peligi'oso y agresivo a las
ideas reinantes & la sazon. Kl municipio do
Paris (lue administré la Opera mientras duré
larevolucién, tuvo la exijencia de <[ue_se su-
irimiese esta escena peliaguda. Resintiose
iotfmanu, — no sin pelujro de su vida, como
él mismo dice en su (‘arta, — y su obstinacidn
tuvo por resultado que se abandonase la
obra, qtie no fué reproducida hasta_mas
atlelante (ol afio VI) aunfiue sin asistencia del
autor 4 los ensayos. También esta vez sur-
jierou dificultades para el y denun-
ciada la obra ante el consejo de los Quinientos,
fué borrada del repetovio, despues de algunas
representaciones. i*oro en IKOz la vista de un
emperador cjuo vuelve triunfante, no ])arecio
causar tanto recelo 4 la autoridad... y la
pieza fué puesta nuevamente en escena : pre-
sent()se también eu los certamenes decenales
de IHIO. y logri) la primeramencion despues
de la Vcslah-UQ Spontini y de Jouy. En
medio de las vicisitudes que atravesaban

Jrfrmnoy Hoffinann, fué cuando éste dirijidal
ministro del interior la carta quemas abajo
transcribimos y (jue pinta y revela al hom-
bre tan distinto del fiue con frecuencia se
forja la opinion publica por las obras de un
autor. Esta cartanos reproduce el tipo del ca-
racter trazado por Saiiite-Beuve en el parrafo
de razonada critica citado mas arriba ;

>}xmo sefior,

« Séame licito acudir & la justiciay & la
autoridad de ~".E. & finde cortar unas contes-
taciones tan desagradables para un literato,
como desconsolailoras para un hombre de
bien.

» Respetando sus altas ocupaciones, es-
pondré 4V . E.los hechos de la manera mas
sucinta que me sea posible : no obstante, re-
reclamo de V. E.toda su indulgencia, porque
el agra\io iiuo se me infiere no puede por .su
indole esplicaree en dos palabras.

» Eu el mes plitrioxo, ano M, el teatro
de las Artes quiso dar & la escena la dpera
del .I(ir/ino que tantos sinsabores me habia
acarreado por parte de los que se_arrogaban
esclusivamcnte el titulo Je patriotas, lemi
que me sucediese entonces lo que en 1792,
cuando, despues de representada la pieza por
espacio de tres meses, fué al iin suspendida
y hasta proscrita, no sin riesgo de su autor.
Para garantir que la obra se pondria en esce-
na, solicité que se me diese por via de anti-
cipo la cantidad de 3,000 fi'ancos : penetrado
de que la administracién se apresuraria a re-
presentarla, sifiuiera no fuese mas que para
reiulegrarsé de lo (jué6 me liabia adelantado.
El ministro del interior di6 el exequatur & mi
demanday me mandé entregar los 3,000 fran-
cos, sin que serae hablase de recibo, ni supiese
yo a (juién deberla daregle. Mas, .algunos
tlias despues, enviaron & casa de M. Mehul un
modelo de recibo que firmé y era en sustancia
del tenor siguiente : que habia recibido 3,000
francos adelantados, & cuenta de mis honora-
rios en la 6pera Adriano, cantidad que debia
retenerse en poder del cajero del producto de
las primeras representaciones de esta obra.

» Mi deuda estaba subsa.nada & la décima
representacién. Cuando exiji mi cuota en la
undécimay duodécima, M.Celerier, contador
4 la sazén, pretendido (jue yo ha.bia vendulo
mi libreto y que nada se me debia. Me diriji
entonces al ministro Luciano Bonapartc <iue
zanjo las dificultades, y M. Celerier me escri-
bié que él habia estado equivocado, y que en
vista de susnuevos informen, la obra me per-
teneciay me entregd los honorarios que me
eran debidos. *

» Adjunto & V. E. una copia de la carta de
M. Celerier, cuyo orijinal obra en poder de
M. Aignant, quien podra certificarlo 4 V. E.

» Hoy que el Adriano se vuelve & poner en
escena, el nuevo contador reproduce la equi-
vocacion de M. Celeriery sin presentar titulo
alguno, tiene el valor 4ae sostenerme cara a
cara giie he vendido la piezay liuo hasta he
cobrado GOOfrancos indeuidamente.

» Eso en resumidas cuentas es dar por sen-
tado que soy un ladrén y un hombre impu-
dente hasta el esceso, porcjue si es cierto que
vendiy me fué satisfecha la obra ;con qué
cara me atrevo & lanzar al dominio publico
un asunto tan vergonzoso ? Con (pié cara pude
recurrir eu otro tiempo al ministro y deuian-
darlejusticia contra los que intentaran con-
fundirme ?

» Protesto 4 V. E. que no estoy hecho a
semejantes sonrojos, que me afectan mas de lo
(lue pudiera decir. Mi reputacion como autor
podré ser escasa, pero como hombre honrado
debe merecer mas respeto. Yo firmé delante
de M. Mehul,y mireclamacion fué ante el mi-
nistro : M. Amault, jefe de seccién del minis-
terio, reconoci6 la justicia (Jue me asistia en
la demanda, prestandola su apoyo,” M. Cele-
rier la examin6 y di6 por \aledera, el mismo
M. Bonnet me escribe iiue no pone en duda



miderecho; s6lo %r. Waut me supone iDastante
bajo é infame para meter eu mi bolsillo nu
dinero gne no mo pertenece.

» Me lia manifestado do un modo harto
duro, que tengo que buscarmirecibo si quiero
(jue se me pague; pero n(i se le ocultara &
V. E. que no mu incumbe buscar un recibo
que nunca se escribié para que se (eonserA a-se
eu mi poder. No es mas l)icn incumbencia del
que me acusa de robo el presentar un titulo
en contra mia? No es obligacion del que debe
y tiene <jue pagar, el presentar el recibo ? El
que pretende haber comprado, no debe exhi-
bir el acto de venta? Cualesquiera (jue sean
las evasivas de M. W aut, nunca tendré escusa
de haberme afrentado sin presentar un titulo
que justifique su innoble proceder.

» \'o reclamojusticia & E., en pr6 de mi
litnor,mas(iue en préo de misintereses:dignese

E. ordenar (jue so me entregue lo que me
es debidi), 6 ("ue presente el supuesto acto do
venta.

» Dios guarde & V. E., et(r.

) IOFFM AN >\

» El 5 de brumario del tifiu xn.

Hace diez y ocho afios, cierto dia, un
pobre diablo se presentd porterceraa eu el
domicilio de M. Le Carpentier. El célelfl'e co-
leccionista habia salido.

— Es absolutamente indispensable iiue le
vea hoy mismo, — dijo el importuno, —
y pilHOse en acecho & la puerta de su casa.

Los criados le tomaron por tm mendigo vy
le volvieron la espalda.

Al cabo de dos lioras volvié M. Le C'ar-

utier y al momento de entrar, el acecha*
Sr le sale al encuentro. Al A'er su traje lasti-
moso, el émulo de Sainageot echa mano
al bolsillo... pero el desi®onocido le cortéla
accion:

— Caballero,—le dice,— es usted 11. Aris-
tides Le Carpentier?

— El mismo.

— El propietario <le una hennosa coleccion
de curiosidades y de objetos artisticos ?
friertamente.

Es usted mineralogista?

Algo. Pero & (jué es la pregimta.

Alil caballero — es que yo también lo
SOY... Y... Y...

— La ciencia no le ha ouri([uecido austed
Jur lo (jue se vi'... puesto que su traje revela
a ausencia absoluta de metal.

— Mi traje... si... peromi cabeza ! Si usted
supiese! OIli! hace un afio que no encuentro
en Paris mas que hombres sordos y ciegos!
Y sin embargo, si me quisiesen escuchar !...

— Es un loco ! — dijo para si M. le Car-
pentier, decidido & cortar el colocpio.

— Tiene usted oro nativo en su celeccion ?
— preguntéel hombre de los harapos.

— Amigo... estoy de prisa... si necesita
usted algun dinero...
— No, seilor '— respondié con orgullo el

advenedizo, cuya fisonomiarefiejabala luz de
su inteligencia. Vonopido nada, al contrario,
ofrezco...

— Oro sin duda ?

— Oro. si, oro puro! vea usted.

Y al hablar en esos téniiinos, el estranjero ,
— ponjue sulenguaje indicaba que venia de
lejanas tierias, — sac6 del bolsillo de su raido
gaban, y prescijt(> con orgullo alanticuario un
trozo de cuarzo al <jue se adheria \m filete de
oro encarnado.

— Que es esto? — dijo M. Le Carpentier
asombrado.

— Norae seria posible contaras esta histo-
ria en otro sitio <jue en la calle ?— respondio
el hombre, quien despues de haber probado
que no pedia una limosna, parecia (juerer tra-
6ir con el sabio anticuario de igual & igualL

Entraron ])ue,s en el vestibulo,y alli el
estranjero empez6é 4 hablar de este modo.

— Hace un afio que llegué de mi pais...

— De donde?

— Poco importa en este instante... Hace
un afio i*ue jjrociuro indtilmente encontrar «n
hombre sensato que me escuche, v & (juien
presentar esta muestra mezcpiina de los te-

soros que yo conozco! Nadie quiere oirme !
todos se rieii & mis barbasy me llaman loco !

Loco!

Sin embargo, no lo soy I Y vengo para que
usted me ayudf; & probar & los demas (jue los
loc(js son ellos ! \'o ijuiero ijue el gobierno me

facilite un buque tripulado con cien hombres «

cuando (‘stemos en alta mar, dir<*al capitan
4 donde ha de dirijir el rumbo ! V pronto da-
remos la vuelta con el cargamento lleno de
oro... y si el gobierno me confia dos, cinco,
diez buques... todos ellos volverdn cargados
de oro puro hasta eltope!... y esto en menos
de un afio!\'amos & ver, me han asegurado
que es usted bueno y entendido... quiere us-
ted esplicartodo esto al ministro? Yo hago
poderoso & usted, & su familia... & Paris ente-
ro! & toda la Francia...
Oro ! oro !...
como U un loco! Oh desesperacion! Pero al-
gun dia se convenceran de ([ueno era demen-
cia !

Y se exaltaba el buen hombre, EI
cuario procuraba apaciguarle, y conociendo
que la eabeza estaballena y el estomago va-
cio, le obligb 4 comery £ aceptar algunas
monedas con la promesa dé ayudarle en su
intento. Agradecidle con efusion el hombrey
prometié voh er el domingo siguiente.

JIxamin6 M. Le Carpentier la muestra, y
consultado el negocio con un injeniero de
minas, convinieron en esperar al estranjero
puracerciorarse de si eran fundadas sus sospe-
chosas aseveraciones. Pero esperaronle en
vano eldomingo y los dias siguientes ; pasa-
ronse dias y aun meses enteros sin volverle &
ver, con lo cual M. Le Carpentier coloi'é el
trozo de cuarzo en un armarioy poco & poco
olvido el miueralojista los cargamentos de
oro 1

Transcurrieron asi hasta quince afios...

Un dia, mientras estaba ocupado en sus ha-
bituales tareas, trajeron al anticuario un pa-
quetey una carta. El paquete _contenia un
objeto pesado envuelto en un pafiuelo destro-
zado porelusoy sujeto con cuerdas. La carta
venia ajaday roida por el tiempo. EIl paquete
y la carta haliian pertenecido, afiosatras, a un
infeliz estranjero que murié de languidez, de
debilidad y de miseria. Al morir, liahia dejado
encargo ¢ su vecino, tan infeliz como él, de
que llevase los dos objetos & su destino desig-
nado encima. Perola comision no se cum-
plié,y el comisionado muri6 también asu vez.
Quince afios despues, por un evento de la ca-
sualidad, la carta y el patinete fueron encon-
trados en el ricon de un armario de la pared
Jor uno de los numerosos inijuilinos (“ue ha-
)iau sucedido al primero, esto es, al comisio-
nado negligente. EI paquete contenia varios
trozos de cuarzo lustrososy enrofiecidos, cuyo
aspecto no podia oscitarla avaricia de nadie.
La carta... acaso nadie habia pensado en
abrirla por no saber leer, ni escribir! Como
quiera, es el caso que el dep6sito intacto vino
Jor fin & caer en manos de un honratlo jorna-
ero, (iiiien, aunque algo tarde, le condujo 4su
destino. M. Le Carpentier leyii en el papel
estropeado las lineas siguientes :

« | sted rae ha escuchado y socorrido....
aunque... bastante tarde ! A"y & moriry
quiero, legarle mi secreto. El pais dofiee coji
y existe el orose llama...

u La California ! «

El célebre coleccionador de que hablamos
no puede In)y referir i“ta anécdota, descon-
solailora en ~eerdad, sin cierta emocion que se
comunica facilmente & .sii auditorio, y ciisona
i1 oro (pie recibi6 hace diez y oidio afios en
deposito, de aquel desconocido... vanamente

a4 la misma Eurojja I
no es un suefio ! Usted mo mira

esperado jior segunda Vezy que no (juiso re-
velarla mara% illosacomarca que perturba hov
el valor monetario del mundo entero con ¢1
torrente de oro que derrama por todas partes!
El pobre minero, desconfiando de su propio
pais, liabia venido & Frau(0a & revolar ose
inmenso tesoro, pidiendo buques para condu-
cirlos & las minas — y so6lo logrd fluo le
prestase oidos in hombre, — pero ya tarde !

Véase pues de qué dependen a‘veccs los
mas grandes acontecimientos! SiM. Le Car-
pentier hubiese recibido oportunamente la
carta del moribundo que contenia la palabra
cabalistica: Califorvia... hace diez y ocho
afios que la Franciahubiera tomado posesion
de esa tierra maciza de oro que ha puesto ya
en circulacion sumas asombrosas, pues (jue
uu boletin de los .UtohaiM comcrrio etterioy
las evalta en 2.818,975.000 francos, es decir,
cerca de 3 millares de raillun.

Invitamos & nuestros lectores & que pro-
curen oir esta anécdota de los labiosdel mismo
M. Le Caijentier, quien les ensenara & la vez
la pepita importada de la California por ose
pobre diablo, ese Mesias del oro, espirando
de miseria en el momento en (pie ibti & ser
comprendido y cuando estaba préximo & ob-
tener el buijue solicitando & tantos locos que

anti-seroian de susilusiones!

He a(jui una coleccion de pensaraien-
'tos y de observaciones de mundo recojidas
por hi sefiorita Antolka S, condesade Rz..."'

encontradas en sus papeles, lierencia hoy de
Mma. de Sw...

« Hay personas que no saben perder el

tiempo solas y son la plaga de los hombres
laboriosos.

» El jibilo de los tontos entristece & los
(pie no lo son.

»Male mas an-ojar al aire una piedra que
una palabra.

» Se encuentra cierto placer amargo, mg,s
al fin placer, en sufrir con la ingratitud de
nuestros semejantes.

» La buena educacion es como el agua cor-
riente, pule las piedras mas dm’as.

» La sutileza es una cualidad de la cabeza
y un vicio del corazén.

wlLas mujeres aprovechan su talento para
sus locuras mas que para su razdn.

» T.a franqueza es el atributo de los eai-acté-
res grandes :es el rasgo distintivo del hom-
bre de bien y el sello de los sentimientos ele-
vados.

» Las lagrimas son crédulas y la sonrisa
solapada.

* » Deseo de ostentacion, manantial demina.

» Por lo comlUn es mas honroso empobre-
cerse que conseguir la riqueza, poripie con
frecuenciasearruinan lasjentesporsusbuenas
cualidades, — y se enriijuecen por las malas.

» En su orgullo, las mujeres se vengan de
los tontos en los hombres de talento y de los
amigos prosaicos en los corazones generosos.

» Las buenas prendas son uii obstaculo mas
todavia que los defectos para tener amigos.

»Paraeu(;ontrar en Paris eK ordadero amor,
es preciso descender hasta las clases en jpie
la ausencia de educaciéon y de orgulh), & la
vez (jue la pugna con la necesidad han im-
preso una energia apagada en los salones.

» Las mujeres, para conseguir elinfierno,
pierden mas afanes «lue los necesarios ])ara
coniiuistar el cielo. »

JI'LES LECOMIE.

,Trad. A. ile la i5.i
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Mercado de frutos en Argel-

Ayuntamiento de Madrid



grarla al paseo esclusivo y dominical de las re-
cien desposadas: de este modo se mejoraria sin
duda el tipo déla raza parisiense. Pruxitéles y
Scopas hablan poblado de arrog-antes diosas los
paseos délas ciudades grieg-as, y todas las muje-
res eran un dechado de hermosura: en Andalu-
cia, merced & los pinceles de Murillo, todos los
nifios parecen querubines, por tradicién : el tipo
moruno ha desaparecido. En Paris abundan las
estatuasde leg-isladores, de g-uerreros. de magis-
tradosy de poetas. Esos hombres merecen cierta-
mente que seles honre con apoteosis.pero en g-e-
neral no son nada donosos, y las mujeres, en los
meses de Lucina, no sacan provecho alguno de la
contemplacién de tan adustos personajes.

Bajo este punto de vista es doble el valor de la
adquisicion del cuadro, el nacimiento de la Virgen.
La madre estd retirada, en su lecho, envuelta en
una sombra misteriosa, apenas impregnada de
luz. Latiernacriatura, la futura madre del hom-
bre-Dios, acaha de verla luz y en su primera
sonrisa, en m mirada primera, se pone en con-
tacto con el cielo: su primer sonido balbuciente
murmura el versiculo : ItoraU, cali, clfsuper, H
nubes pluantjusium ¥ Tiene al 'lado suyo por pri-
meros servidores los espiritus de la corte celestial,
los servidores del mismo Eloa. Los ecos resuenan
con el Gloria in excelsis: la paz desciende de las
alturas sobre los hombres de buena voluntad:
sublinies rayos de luz inundan la modesta cuna,
la cuna de lasalv?icion del mundo. Secomprende
que va a realizarse la profecia del maravilloso
contemiiorineo, que Virgilioha visto lucir la au-
rora de Jerusalem desde las cupulas del Capi-
tplio:

Mufe'nus ab iDtCfrm SBCulorum nascltur orto,
Jatn redlt et TIrgo ; redeimt Satuwiia rt-gna,
Jam nova progenies érelo cleniltitur alto.
Inclpe, parve puer, rlaum cognosoere rantrera.

Desmoro6nase el mundo de la carne, el mundo
del alma da principio. El odio se apa?:a, empieza
la caridad. Todo este cuadro del nacimiento res-
plandece con los rayos del amor nuevo y con las
sonrisas del perddn evangélico. Dos liemos ange-
les traen la ley de gracia en una cuna: los que-
rubines, contristados con la culpa del Ed.m, can-
tan himnos de jubilo y de reconciliaciou : no hay
mas que mujeres en tomo de Maria; simbolizan
el amor en este mundo:no hay tampoco mas que
angeles, simbolizan el amor del cielo. EI hombre
estd escluido delcuadro: representaba & la sazén
el odio, la discordia, la venganza, la guerra, to-
dos los azotes que asolaron est-e triste mundo por
espacio de cuatro mil afios.

MERT.
Trad. A. L. de B.

TOA-KWAN&T HIEN-FOI',

EtnpTadore» de lu China.

Toa-Kxs'ang erael sesto emperador chino de la
dinastia de los Slings, el primero de los cuales
fué Choun-Tchi, en 1644.

El nombre de Toa-Kwang significaba esplen-
dor de la razon. Los Gltimos afios de su largo
reinado estuvieron llenos de tristeza. Acababa de
sufrir la guerra del opio, y de ceder Hong-Kong
4 los barbaros: preveia para su sucesor grandes
peligros, y pronunci6 un dia estes palabras casi
proféticas : «La decadencia sigue siempre & la
prosperidad.»

Al morir, Toa-Kwang se llevé una grande
gloria; la de haber escrito, con au pincel en-
carnado. estas palabra; o Haya$e segun tu de-
manda, n en el informe que le dirljié su ministro
Ki-Yng, despues del tratado de Wampoa, para
obtener a que todos los estranjeros que profe-
B snran la religion del Sf/ior del cielo, yno provo-

» caran disturbios con su
» exentos de })etsecueion. »

La tradicidon China exije que el emperador es-
criba de suepropia mano un acta auténtica que
designe su sucesor ; que esta acta sea encerrada
en un cofre de oro, guardada con esmero, y que
‘te dé lectura solemne de eUa el dia en que el so-
berano deje de existir.

Toa-Kwang no crey6 prudente conformarse &
e.ite uso. Habiendo convocado un dia & todos sus
altos mandarines y & todos los gefes de su ejér-
cito, proclamé de viva voz asu heredero presunto.
Tal filé su cuarto hijo Se-go-Ko; y la Garria de
Pekin anunci6 este suceso & toda la China.

Toa-Kwang murié en el mes de enero de
1850. Su reinado comenz6 en 1820.

tie-go-Ko tom6 inmediatamente el poder y el
titulo de Hien-Fou, es decir, completa abun-
dancia.

Este emperador naci6 en 1831. Es alto, vigo-
roso , agil, muy apto para los ejercicios del
cuerpo, y de una actividad -lue desconcierta
todas las jdeas falsas del Occidente acerca de la
apatia é indiferencia de los soberanos ciiinos. Su
tez es morena, elevada su frente, sus cejases-
pesas, sus 0jos negros y enérgicos a pesar de su
oblicuidad muy marcada; sus labios son mas del-
irados que ios de su raza,pero sus megillas ofrecen
en los pémulos una salida que recuerda el tipo
puro tartaro. Esle principe tiene el aspecto de im
verdadero guerrero.

El principio de su reinatlo dej6 indecisos & to-
dos sobre las ideas del nuevo emperador, FFero en
el mes de noviembre de 1850 verificose la espio-
sion. Eljéven soberano, rompiendo violentamente
con todas las tradiciones de su padre, publicé en
la Gaceta de Pekin, dos largas ordenanzas contra
Muh-Changah y Ki-Yng, los dos ministros que
le habia legado Toa-Kwang.

En una de estas ordenanzas se acusa & Muh-
Changah de ser incapaz de haber favorecido a
los Ingleses, y el emperador le despide, por indul-
gencia. declarandolo «indigno de ser empleado.»

En cuanto & Ki-Yng, hé aqui cdmo trata Hien-
Fou & este ministro, tio de su padre, el que hubia
tenido la alta dignidad de Guardian del heredero
presunto.

Despues de haberle acusado de conspirar con
los barbaros de Oreidente, el emperador dice :
«Su lenguage era como los ladridos de un perro,
aera menos todavia, un objeto digno de com-
» pasion,»ya causa de su «estrema incapacidad,
» pero sin embargo por indulgencia, serd degra-
» dado hasta el quinto rango y descendera a
» sub-ayudante-sub-secrelario en una de las cinco
B oficinas. »

Pero ese mismo mes de noviembre fué doble-
mente memorable. La grande insurreccién china
estallé en el sur del imperio. El rival de Hien-
Fou se llamé Hung-Tza-Tzuen. Ha tomado el
titulo oficial de Tai-Ping-Wang, es decir, prin-
cipe soberano pacificador, y quiere fundar la
dinastia de los Tai-Ping.

En medio de todos estos peligros, Hien-Fou
habia adoptado un sistema mas que cartaginés
paraestimular el valor de sus generales. Lejos
de ocultar las derrotas., como se dice en Europa,
hacialas referir en la Gacela de Pekin. Solamente
que, & continuaciéon de cada relato, venia una
lista de generalesy otrosgefes que habian tenido
la cobardia de dejarse vencer, y la indicacién
muy circunstanciada del suplicio que cada uno
de ellos habia sufrido. Estos suplicios acababan
siempre por la decapitacién. En 1850 solamente,
seiscientas cabezas cayeron de este modo; la
derrota, en China, es una traicion.

Poco faltd para que un crimen pusiese fin de
repente al reinado de Hien-Fou que apenas co-
menzaba. Paseandose el emperador unatarde del

conducta, fuesen

mes de julio de 1861 en sus jardines, fué asaltado
porun hombre con el pufial en la mano. Lanzése
un oficial con bastante prontitud para salvar la
vidaaljévenmonarca. El criminal fué agarrotado,
interrogado, y no confesé nada. EI emperador
sospechd un complot de familia. Cortose la cabeza
4 diez y ocho mandarines sospechosos, sus mu-
jeres y sus hijos sufrieron el mismo suphcio.
segin l!a ley china, y sus bienes fueron confis-
cados.

Hien-Fou es la personificacion mas resuelta de
laantigua inmovilidad china ; su caréacter esuna
mezcla de energia, de desconfianzay de credu-
lidad, que se traduce por una oposicion absoluta
4 toda innovacion venida del esterior.

M. W ard, ministro de los Estados-Unidos,
atravesaba, hace algunos meses, el territorio
chino, encerrado con toda su legacién enunaver-
dadera caja ambulante, y llegaba & Pekin sin
haber palido apercibir siquiera el aspecto de un
sololugar del pais. Contaba con una audiencia
de Hien-Fou. Fijosele entonces la etiqueta de los
postramientos y otras humillaciones prescritas.

JI. Ward rehtsa y ofrece hacer, si es preciso,
nueve salados: obstinanse en exijir que se pros-
ti-me nueve veces, y se le envia firmado su tra-
tfillo con 6rden de que parta al dia siguiente,
como habia venido, sin ver ni 4 la China ni al
emperador.

No obstante, Hien-Fou es un letrado, pero un
letrado 4 lo chino, y dedica sus ratos de ocio, se-
gun se dice, & hablar de ciencias y de literatura
con los sabios y los poetas & quienes acoje con
proteccidn, y sobre todo, oci]iase en escribir un
poema épico que sera la epopeya de Oii-Lan-tali,
uno de los jefes tartaros mas culebres. En verdad,
Lorenzo de Médicis no habria hecho mejor ,
y si el poema es mediano, serd por lo menos
curioso.

El entusiasmo del joven soberano por la raza
tdrtara no se hmita a esto. Violando la tradicion
chinay el antiguo amor de su nacién & los piés
microscépicos, los talles desmedrados, y la belle-
za de las mujeres raquiticas, Hien-Fou se ha ca-
sado con una [irincesa alta y rolliza, mujer de
piés largos, de tronco robusto y de talle flexible
y vigoroso ; la hija de Un jefe de Mogoles, pa-
riente suyo.

La cérte de esta emperatriz se halla compuesta
esclusivamente de mujeresdesu raza; éstas mon-
tan & caballo, tiran la ilecha, cazan, corren como
verdaderas amazonas, y el emperador, agil y ro-
busto como un verdadero Tartaro, toma parte en
sus juegos y susplaceresconun ardor que desola
de celo & los millones de Chinas reducidas a tener
piés sin servirse de ellos.

Esta derogacion de Hien-Fou & los usos chinos
va mucho mas lejos. Parece beberse dado por re-

gla oponer dala inmoralidad proverbial y al liber-
tinage de sus subditos el ejemplo de una vida
austera, sencilla, fundada en el respeto de la
esposa y de la familia. La emperatriz es objeto de
las mayores pruebas de respeto, tiene asiento en
los consejos del imperio, y es uno de los conse-
jeros mas escuchados por el soberano.

Quién sabe si las mujeres no estan de.-tinadas
& preparar en China, como en otras naciones, la
civilizacién y el progreso? — En estecaso, la re-
forma habrd comenzado por los piés.

A. LANSAU'ROLLAND.

0. R)

MERCADO DE FRrXOS EN ARGEL.

Uno de los espectaculos mas originales y mas
curiosos que presenta la ciudad de Argel no es
ni la vista de la Casbah ¢ de sus mezquitas, ni la
de sus puertas, de sus fortificaciones ¢ de sus ca-



sas moriscas, sino la de su mercado de frutos,
que se veTifica en la calle de Bab-a-Zoun.

No hay una sola escena de costumbres africa-
nas, por mas colorido que se le suponga, que no
palidezca ante esta feria de cadadia, en la cual
semezclajjtodaslas lenguas, todas las costumbres,
todas las fisonomias, todos lostrajes ; en la cual
la Mora, cuyo velo deja apercibir solamente
sus grandes 0jos negros rasgados, se confunde
con la Espafiola, que lleva en su muia, abanico,
basquiliay mantilla, y laParisiense, deslizandose
esbelta y graciosa con su crinolina y sus volan-
tes; enla cual el Arabe, envuelto en su albornoz
fijado & su frente por una cuerda de pelo de came-
llo, discute con el astuto Judio, el Francés de
sempiterna charla, el petulente Italiano y el grave
hidalgo.

Uno de los caractéres mas particulares de este
mercado essindudalariqueza de sus provisiones.
Se encontaria dificilmente reunida mayor varie-
dad de productos agricolas tan hermosos.No men-
cionaréipos esos sabrosos higos, esos racimos de
magnificos datiles, esos melonesy esas sandias
cuya perfumada pulpa se disuelve en una agua
deliciosa, esos albérchigos, esas narajas , esas
uvas, todos esosesquisitos frutos, finalmente, que
constituyen engran parteel alimento délos habi-
tantes de los climas térridos.

Lo que fijaempero mas vivamente la atencién
en las escenas numerosas & iascuales sirve de mo-
vedizo cuadro este mercado, no son esos monto-
nes de escelentes legumbres y esas piramides de
magnificos frutos que prodigan la fertilidad del
suelo y el calorfecundo deun cielo tropical, si
no particularmente y sobre todo la variedad, lo
raro y loscontrastes de esa animada muche-
dumbre, uno de cuyos grupos reproduce nuestro
grabado.

LEO CE BKRiVARD.
ij. R)

LOS CIRCULOS DE PARIS.

El circulo instalado en el hotel de la esquina
del boulevard y de la calle de Grammont es el
Unico de Paris que tiene un objeto elevado y no-
blemente proseguido, al lado de los motivos de
recreo y de sociabilidad que han presidido & su
formacion. Llamase Sociedad de fomento para la
mejora de las razas caballares en Francia, y algu-
nas veces se le designa también con el Qombre
mas corto y mas pintoresco de Jockey-Club.

Le viene esta segunda denominacién de la se-
mejanza de su institucion con la de la célebre
sociedad, de Inglaterra, que ha servido de modelo
para organizaria.

En aquella época, la brillante juventud de la
alta clase de Paris se reunia en el jardin del Ti-
voli, en el recinto del tiro de paloma fundado por
Bryon. Alli se encontraban con frecuencia lord
Henri Seymour, el conde de Cambis, el conde
Max Caccia, M. Delamarre, el conde DemidofF,
M.Fasquel, M. Charles Laffitte, M. Ernest Le Roy,
el caballero de Machado, el principe de la Mos-
ko-wa, M. de Normandie. y M. de-Rieussec.

Todos comprendian'que habia un grande y util
pensamiento que realizar : el de regenerar por la
pura sangre las razas caballares,'pues la mayor
parte habian caido enun estado deplorable de de-
jeneracion. Dichos personajes tenian & la sazén
veinticinco U treinta afios.

Hallandose reunidos pues los elementos de la
Sociedad de fomento, no se amedrentaron de las
dificultades que podian surjir. Muy pronto se
abrieron y cubrieron las listas de suscripcion, y
fué publicado un programa de premios de con-
curso para la primera quincena de mayo. Los
premios se elevaban & la cantidad de 2,040 pesos,
mas un vaso ofrecido por el conde Demidoff. Estas

carreras debian verificarse en el bosque de Bou-
logne; pero el 1® de marzo de 1834, el comité,
presidido por lord Seymour, modificé su decisiény
cambio6 su programa. Los premios que habia que
disputar ascendieron & 3,040 pesos y dos vasos de
plata sobredorada. Dichas carreras, las primeras
instituidas por estareunidn de jovenes, se verifi-
caron en el Campo de Marte, el 4, 8y 11de mayo
de 1834 (1).

La Sociedad tuvo durante seis meses una exis-
tencia incierta 'y precaria: confiaba en el porve-
nir, pero este porvenir nada tenia de fijo ni de se-
guro; buscaba los medios de consolidarse, y logro
constituirse en regla. En el mes de noviembre de
1834, se cre6 el Jockey-Club, bajo la presiden-
cia de lord Henri Seymour. Fué instalado en el
boulevard, en la esquina de la calle de Helder. El
escote debia ser anual, debiendo emplearse una
parte de este escote en los gastos del club.

Ese mismo afio \i6 comenzar las carreras de
Chantiily.

Una casualidad les dié nacimirato. Una tarde
del otofio de 1833. despues de una gran comida
dada eu los bosques de Chantiily, al concluir una
caza con perros, MM. de Plaisance, de TSagram.
de Normandie, d’Hédouville, de Labanoff, gefe de
la comitiva, volvian al castillo. Atravesaban el
mullido césped, tefiido con los melancélicos rayos
del crepusculo; tenian la costumbre de lanzar sus
caballos, durante su vuelta, con el fin de ostentar
su vigor y su lijereza, ya esperimentados con las
fatigas de la caza.Parten, el castillo de ios Condé
se halla delante de ellos, reflejandose en las lim-
pias aguas de sus fosos; el enrejado déla entrada
es elpunto convenido entre ellos. M.de Normandie
fué elvencedor. La distancia, de una milla aproxi-
mativamente, habia sido recorrida en menos de
dos minutos, sin trabajo, sin esfuerzo y sin acci-
dente. Es que el terreno era diverso del de la
selva, en donde la pezufia del caballo se hunde y
se entorpece. Cuando llegaron al punto designado,
los jinetes se vuelven para darse cuenta del espa-
cio recorrido.

— Qué magnifico hipodromo se haria en este
vasto sitio !dijo el conde d’Hédouville.

— Si, responde el principe Labanoff, el duefio
de este hermoso dominio podria crear aqui facil-
mente un campo de carreras sin rival.

— Un New-Market, dice M. de Normandie.

— No, estamuy lejos de Paris, contestael prin-
cipe Labanoff.

— Un Doncaster.

— Esté demasiado cerca.

— En este caso, responde el principe, un Epsom
en donde se disputaria el Derby de Francia. —
Eso es, esclamo; sefiores, si sois de mi opinion,
mafiana mismo darémos parte de esta idea al
duque de Orleans.

En efecto, hizose la comunicacién, y, algun
tiempo despues, el afio siguiente, las carreras de
Chantiily estaban instituiilas.

El afio de 1835 se sefialé por un hecho de la
mayor importancia para las carreras, la creacion
del premio del Jokey-Club, 6 Derby francés, que
escita un interés tan vivo y tan merecido. El 24
de junio de 1835, el, comité de los miembros fun-
dadores voto la cantidad de 1,000 duros de pre-
mio que debia dar el Jockey'-Glub en las carreras
de 1836. EIl premio fué disputado el 24 de abril,
y ganado por Franh, & lord Seymour.

Eq la asamblea general del mes de febrero de
1836, fué propuesto y adoptado un reglamento
constitutivo de la Sociedad de fomento. Ha sido
modificado mas adelante, en las asambleas gene-
rales del 10 de abril de 1853, y del 28 de eneroy
3 de mayo de 1855.

22 de abril (ie 1934, ol Campo de Marta fué pussto i dIB-
poaidon de la Sociedad por el inlnUtro dola ijuerra y por el pre-
fecto del Sraa.

El circulo no tardé en tomar mucha estension ¢
el local de la calle de Helder fué muy pronto in-
suficiente ; trasportése & la esquina de la calle
Grarge-Bateliére y del boulevard. & la casa de
M. Dubruges-Dumesnil.

Al mismo tiempo que prosperaba el circulo, el
interés que se da & las carreras era mejor com-
prendido cada dia.La ciudad de Versalles fué una
de las primeras que sigui6 el impulso dado por el
Jockey-Club; ella puso un terreno a disposicion
de los criadores.

Las reglas que se deben seguir e
no estaban suficientemente defi
fundacion de la Sociedad. Nomb
sion para que estudiara este asi
reglamento fué propuesto y adop
sussesiones. \ A

En aquella época el duque d~O”éanS ‘giie"
queria asociar su nombre & la Gtil obr*aiteQ *-
jora de las razas caballares, acept6 la pi'ssideiicia
honoraria déla Sociedad de fomento, y Su Alteza
Real el dugue de Nemours la vice-presidencia.

El honor de formar parte del club llegé a ser
para la juventud brillante y rica de Paris ob-
jeto de una ardiente emulacion, que no ha hecho
mas que aumentar con el tiempo.

Hoy mas que nunca, el hombre de la alta so-
ciedad en Paris, si tiene algun valor personal, si
pertenece & las regiones aristocraticas, tiene su
lugar sefialado en esta SocieJad, que se ha he-
cho una distincidn real en la opinion publica.

El nimero de los miembros esilimitado, segln
los estatutos, pero los candidatos se hallan some-
tidos & condiciones de notabilidad y de fortuna
que tienen sus rigores saludables.

Una bola negra contra seis basta, en la vota-
clon de admision, para escluir & un candidato.
Nadie puede aspirar & formar parte del circulo,
si no es presentado por tres socios permanen-
tes : este requisito es una condicion sine gua no».

Las demandas de admisidn son consignadas en
los registros del cluby deben ser apoyadas siem-
pre con la iirma de los miembros bajo cuyos aus-
picios se hacen estas demandas. Los nombres de
los candidatos, acompafiados de los de sus padri-
nos, son publicados por carteles en los salones
del circulo cinco dias antes de la votacion, si se
trata de un miembro permanente, y tres dias s6-
lo, sisetratade un miembro temporario. El es-
crutinio para la admisién de un miembro perma-
nente se abre todos los domingos durante la pri-
mera quincena del mes de setiembre, y desde el
1" de noviembre hasta el 31 de mayo. Verificase
los domingos y juéves de todo el afio para los
miembros temporarios. Ninguna votacion es va-
lida, amenos que el resultado del escrutinio, el
cual permanece abierto durante seis horas, ates-
tigie que por lo menos han votado doce miem-
bros del club. Dos comisarios nombrados por el
comité sstraen publiramente los votos. Si se ha-
Ilasen menos de doce bolas en la urna, y si hu-
biera mas que el nvimero de los votantes, siendo
defectuoso el escrutinio, se le declararia nulo.
Aniinciase el resultado con las palabras sacra-
mentales admitido, aplazado, escrutinio nulo. Pue-
de presentarse de nuevo al candidato quena sido
aplazado ().

No solamente se reconoce hoy al Jockey-Club
como lamayor autoridad en materias de caballos,
sino que sirve de intermedio en las relaciones de
todas las socii.‘dadesde carreras; él es el ajente,
el banquero de los criadores y de los propietarios
de caballos que quieren hacer correr.

El secretario del club se encarga a su nombre
de los ajustes ; para ellos es una grande econo-
mia de tiempo y de trabajo, y ademéas una ga-

ili VéuUBelos estatutos.
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rantla de exactitud y de puntualidad. Siempre
liien informado, al acecho de loa plazos, de las
condiciones y de los reglamentos, luef*o que le
llega una orden de ajuste, la ejecuta y adelanta
los fondos por su comitente, contra el cual jira
para cubrirse de sus adelantos. «

ElJockey-C'-ub ha creado, en medio de la so-
ciedad parisiense, un nuevo interés de placer y
de grande existencia. Desde su aparicion, la” car-
reras de Paris han sido uno de los lugares de cita
de la clase selecta. Ellas son hoy formales y bri-
llantes, de ridiculasy miserables que habian sido
en un pria*ipio.

Fuera del objeto especial que le sirve de invo-
cacion, la sociedad ha sido la primera que ha he-
cho comprender en Francia las ventajas de esta
fraternidad de costumbres que ?e encuentra en
los clubs. Los otros circulos de Parfis, anteriores
4 éste, no constituian mas que unas asambleas
de liombres de cierta edad que pasaban horas en-
teras en las emociones continuas de los juegos
de naipes, de treinta y cuarenta y de la ruleta.
El Jockey-Club ha causado una revolucién, dan-
do un nuevo impulso & todas esas sociedades que,
de algunos afios & esta parte se han formado en
Paris, y que conocerémos muy pronto & causa de
su conexion contodoslos ejerciciosdel sport. cen®
tros deliciosos en los cuales el hombre aprende &
vivir con el hombre, en los cuales se acostumbra
anudar relaciones por el cambio de graciosos y
buenos procederes. Desde su principio, segln
hemos dicho, el club tuvo un éxito de mucha
voga. Era un gran negocio, una ambicién el for-
mar parte de él, y el cédigo, la constitucién de
esta oligarquia, era de un rigor desesperante,
pero justo, para varios candidatos.

Alli como en todas partes, sin embargo, cada
cual se empefiabaun poco en la admision de sus
amigos; pero el objeto que todos se habian pro-
puesto era lahomojeneidad de los miembros, la
unidad de elegancia y el buen tipo aristocratico.
Esta doble preocupacién de patrocinio y de seve-
ridad produjo aquiy alla efectos singulares. Si-
guioése de esto contra ciertos candidatos algunos
motivos de inadmision muy curiosos, cuyo re-
cuerdo han conservado los anales secretos de la
sociedad. No hacemos mencién de los po.-stulantes
que nopodian justificar un titulo, una fortuna
brillante, 6 por lomenos, una condecoracion; no
tenian ninguna probabiliilad de ser admitidos ;
pero entre los que reunian uno de estos tres mé-
ritos, fulano fué aplaiodo, es decir, no admitido
porque llevaba elpelolargo y rizado que le da-
daun falso aspecto de antiguo trobadof, zutano
porque ara barrigudo, mengano porque tocaba
la guitarra y cantaba romanzas. Esto se com-
prende. Una de las individualidades mas notables
del sportde Francia no ha podido lograr que le
admitieran en el Jockey-Club, siquiera como
miembro temporario ; voy a hacérosla conocer,
pues que la ocasion me conduce & ello. Era un
buen tirador de pistola, un atrevido jockey &
quien nada faltaba, ni aun la reputacion de do-
nosa escentricidad.

Algunos buenos rasgos de la fortuna y ciertos
recursos patrimoniales, demasiado mdédicos para
cubrir los gastos de una vida de principe, habian
dado al personajedeque hablamos la facilidad de
hacerse abrir numerosos créditos, y se habia
aprovechado de ellos sin discrecion. Por medio de
un habil sistema de abonos & cuenta que hacian
tener paciencia al acreedor, sin dejar libre sin
embargo al deudor, aumentaba siempre sus cai-
dos hasta que la cantidad fuese considerable y
que el acreedor rehusase irmasadelante. Llegado
& este periodo critico, la suerte del desgraciado
acreedor estaba irrevocablemente decidida; pasa-
ba 4 una categoria quenuestro mozo llamaba los
impagadot y los impagables.

Un dia ensefiaba & sus amigos un nuevo cuar-
to en el cual vivia con una sefiora, & cuyo nom-
bre lo habia alquilado: despues de haber recor-
rido todas las piezas, llegé & una galeria de as-
pecto estrafio y enigmatico 4 primera vista.
Componiase de una hilera de estatuas de carton-
piedra y depedestales sin estdtuas. Los perso-
najes que aquellas representaban se hallaban
vestidos & la moderna, unos confrac, otros con
simple levita; tenian el rostro triste en su in-
movilidad, y alargaban la mano derecha como
jentes que piden.

— «Esto, dijo 4 sus amigos que les pregunta-

ban, esuna galeria de los iwijoajadoi. Lean uste-
desencima de la puerta; A sus acreedores, el viz-
conde de X... reconocido. Veamos sino, continud
el escéntrico personaje, éste es Duranton, mi
sastre del boulevard de las Capuchinas. Su cuenta
habia ascendido al copioso guarismo de diez y
siete mil quinientos setenta francos. Qué iSedio de
pagarle? Imposible I tachado I pero, en compen-
sacion, pronto habra un lugar para él en este asilo
del reconocimiento.

» Este otro es Philippon el nevero-fondista.
Teniaderecho & reclamarme once mil doscientos
sesenta y siete francos. He pasado su articulo
& ganancias y pérdidas.

» El tercero es Thévenin, el fabricante de co-
ches.Ledebiatreintay tresmil seiscientos sesenta
y cuairo francos; la cantidad es exorbitante, pero
nada tengo que reprocharme. La estadtua es de
un trabajo magnifico, juzguese sino6.

) El cuarto es Carén eljoyero; el quinto, Gué-
not, el perfumista. En cuanto ¢ estos pedestales
vacios todavia, estan esperando; serdn ocupados
sucesivaminte, a medida que lo decida mi presu-
puesto; y yaven ustedes aqui algunos trabajos
preparatorios; tienen por mira a Daresne, el
camisero. EIl tiempo , sefiores, harda lo res-
tante.»

Y todoslos amigos se echaron & reir aplau-

diendo la originalidad de esta idea.

Cuando estallé la revolucion de febrero, pudo
creerse entoncesque todose hallaba comprometido
por lo menos; no fué asi sin embargo. La re-
publica comprendi6 la importancia de la industria
caballary facilité cuanto pudosu desarrollo; veri-
ficaronse las carreras, & pesar de las emociones
revolucionarias; solamente que no se corri6 en el
Campo de Marte aquel afio. El impulso dado &
las carreras era tal,que no podia ser detenidoya,
y el nimero de caballos que corrian era tan con-
siderable, que fué indispensable hacer un regla-
mento para el terreno de Chantilly. Este re-
glamento, preparado con esmero, fué adoptado
por el comité en su sesion del 16 de noviembre
de 1852,y modificado mas adelante enla del 12 de
mayo ne 1855. En 1858 fué instituido el saldn de
las Carreras, cuyo destino era reunir dos veces
por semana & todas las personas que se ocupan
de caballos, y proporcionar & los criadores los
medios de apostar por sus caballos. Pero esta
institucion, por importante que fuese, no recibid
sin embargo de todos los miembros del club el
apoyo que debia asegurar su existencia,y en
1859 el saldn de las Carreras fué suprimido (1).

El comité tom6 también disposiciones concer-
nientes & los jockeys y los mozos de caballeriza,
disposiciones cuerdas, paternales y protectoras
de su moralidad y de sus intereses ; did también
un reglamento para los galopes y los ensayos
sobre los terrenos de Chantilly.

En la primavera de 1854 el conde de Morny
hizo & la Sociedad de fomento las primeras pro-
posiciones para abandonar el Campo de ilartey

(1) Tenemos razones para creer que no tardurd en raapareoer
fuera 4el recinto del Jockey-Club, y bajo la formadeuna especu-
lacion privada.

transferir las carreras al bosque de Boulogne ;
estas proposiciones fueron act?ptadas con en-
tusiasmo. Abandonar el terreno lodoso del Campo
de Marte poruna magnifica alfombra de césped &
las puertas de Paris, era el ensuefio de la So-
cieda<l; asi que ech6 inmediatamente manos a la
obra. Se visito el terreno, calcularonse los gastos
y los riesgos que se corrian, era un buen ne-
gocio, pero no eecedia él & las fuerzas de la
Sociedad. Habia algunas dudas sin embarRO
acerca del éxito de la empresa, cuando un feliz
acasovino & calmar las inquietudes y resolver
las dificultades. El circulo de la me Royale, com-
puesto délo mas selecto de lajuventud francesa,
se reunid al Jockey-Cluby formé de este modo,
con él, la sociedad mas numerosa, mas ricay
mas influyente que ha existido jamas en Paris.
Desde entédncea, ya no hubo mas temores; se
podia marchar adelante. El afio de 1855 fué em-
pleado todo él en dar pasos, en negociaciones, en
preparativos rentisticos; todo se organizé y
quedé arreglado en el transcruso de 1856. Fir-
méaronse dos tratados: uno con la ciudad de
Paris, el otro con el ministro de la agriculturay
del comercio. El emperador dié un decreto.

No entrarémos en pormenores acerca de los
tratados; harémos solamente una resefia de
ellos. Por el primero, la ciudad de Paris concede
4 la Sociedad por cincuenta afios el terreno de las
carreras del bosque de Boulogne, mediante un
censo anual de 12,000 francos, la conservacion en
buen estado del terreno y la obligacion de gastar
500,000 francos para construir las tribunas. No
obstante, el censo no sera mas quQ 1,000 fr. du-
rante veinte afios, tiempo necesario para la com-
pleta amortizacion delcapital empleado. Por el se-
gundo, el ministro del comercio cede & la Socie-
dad las carreras llamadas de otofio, bajo la con-
dicion de que aquella le someta los programas,
le dé una cuenta anual, y finalnpente de que se
comprometa & emplear en premios de carreras el
escedente de los ingresos sobre los gastos. El de-
creto de S. M. el emperador ratifica estos dos
tratados.

Al comprometerse la Sociedad & dar en premios
de carreras el escedente de susingresos sobre sus
gastos, no ha creado una situacién nueva; ella
day ha dado siempre todo lo que recibe ;no hay
especulacion ni beneficios posibles; todas las
probabilidades favorables se hallan en provecho
de los criadores y de la industria caballar : tal
ha sido siempre el principio fundamental de la
Sociedad, y esto es lo que constituye su fuerza.

Asi que, cuando emprendié S. M. el emperador
esas inmensas € increibles obras del bosque de
Boulogne que causan tanta admiraciéon & todo el
mundo, y cuando concibid la idea de crearalli un
campo de carreras, hizo Illamar al comité de la
Sociedad de fomento ; tuvo la bondad de visitar
el terreno con los miembros del comité, de r&-
correrlo & pié, interrogandoles acerca de las dis-
posiciones que se debiantomarenlo que era de su
resorte, y una vez fijada su opinion, dié 6rden
para que empeza.sen las obras; e.stas fueron eje-
cutadas bajo la direccion de los sefiores Alphand,
con una perfeccion y celeridad que rayan en pro-
digio.

Cuando visitamos por primera vez el terreno de
las carreras y, colocados en el centro de las tri-
bunas, vimos este inmenso prado que se piei-de en
lontananza héaeia el bosque de Boulogne; & la
izquierda, el pintoresco molino de la Galette, la
casadelguarda, construida contanta coqueteria;
en el fondo, la magnifica cascada, lugar de re-
unidn de los paseantes; & la derecha, la esplén-
dida quinta del bar6n de Rothschild; atras, los
numerosos chalets colocados entre las tribunas y
el Sena; al otro lado del rio, el.monte Valerio, y
en torno, ios primorosos collados de Meudon,



Bellevue y Samt-Clou(i; no podiamos apartar
nuestras miradas de este delicioso espectaculo.
Hemos recorrido todos los terrenos de carreras que
existen en Francia y en Inglaterra, y podemos
decir, con la seguridad de no ser desmentidos,
que nada hay que pueda ser comparado al ter-
reno del bosque de Boulogne.
(Se continuard.)
ECKENIO CHAPUS.

(. R)

LOS MEETISGS DE LADRONES EN INGLATERRA.

El aprendiz del cortijo es un recluta muy peli-
groso para el crimen y la holgazaneria. En va-
rios condados ;lo9 del norte por ejemplol, cuando
un lugarefio es socorrido por la nsistencia publica
(gran namero de ellos lo son’, la ley permite que
se le tomen sus hijos de mas de nueve afios de
edad y que se los ponga de aprendices en los cor-
tijos.

La condicion de los nifios en los cortijos es la
mas miserable que se pueda imajinar. El aldeano
inglés es duro y .codicioso. El nifio, mal alimen-
tado, mal vestido y golpeado con frecuencia, per-
tenece enteramente & su amo. Este dltimo tiene
derecho de prohibirle aun de que comunique con
su familia, la cual, segin la loy, debe hallarse
en un radio de cuarenta millas. Usa aquel de este
derecho frecuentemente  pues teme que el nifio
se queje con justicia del régimen al cual le so-
mete la avaricia del patréon. El trato que se da al
aprendiz tiende & convertirle en un verdadero
bruto, consagrado enteramente 4 la labory ala
obediencia. Un dia este bruto rompe sus cadenas,
huye y se oculta en la gran ciudad y no aparece
ante la ley sino en el banco de los acusadosy de
los criminales.

Finalmente, el Gltimo y el mas siniestro bata-
I16n de estos ladrones de tierna edad, es el délos
huérfanos. Los huérfanos son numerosos en In-
glaterra. La mortalidad forma alli estadisticas
espantosas en las clases pobres. EIl padre muere
por esceso de trabajo 0 de embriaguez; la madre
por las privaciones ¢ la tisis. Los hospitales se
hallan repletos y las estadisticas aventajan en
una tercera parte 4 las de Francia. Y qué fecun-
didad ! No es raro ver diezy aun quinze hijos
bajo un mismo techo. Yo he contado hasta vein-
tidés. El clima, las labores y miserias estentan
rdpidamente & estos artesanos, quienes luchan
con desesperacidn para que ninguna de las cunas
carezca de su taza de leche porla tardey de su
cobertor de lana por la noche. Consumido de
cansancio, una mafiana el padre no se levanta
ya. La madre le ha precedido casi siempre,
muertaen su alumbramiento. Cuant(<9 nifios que-
dan, otros tantos huérfanos & cargo de la parro-
quia,

Referirémos también la historia de las mujeres
engafiadas, de las jovenes de palido rostro que
huyen del hogar paterno para ocultar su ver-
glienza, y & quienes ve entrar Léndres todos los
dias del campo en sus murallas sin abrigo; triste
y uniforme novela de una nifia seducida, & quien
receje el inspector de policiauna nocheen el em-
pedrado de la calle, pronta & dar & luz un hijo
en los tormentos del frio y del hambre, y la hace
conducir al deposito de la parroquia? Y al dia
siguiente hay una madre menos y un abando-
nado mas en el mundo.

Conducirémos finalmente al lectf;r, como Gltimo
rasgo de la historia de la horfandad, & una de las
calles de Londres 4 la horaw que cae la noche,y
le mostrarémos con el dedo esa inmensa ronda,
rebafio que la policiano puede ni contar, ni mar-
car, pues tan numeroso es, tan confundidas se
hallan en él las edades, rebafio que camina mal

vestido, con la cabeza baja y triste, al encnentro
de las jovenes estraviadas de las otras naciones
que se visten de .Meday revelafi el descaro ? Pues
esas desdichadas llevan escrita en la frente con
caractéres de fuego la palabra Hambre, y no hay
una que, antes de llegar & tal punto, no haya
abandonado un inocente & la caridad publica.

Hé aqui cémo hay tantos nifios que no tienen
padre ni madre y llegan al depésito de la mendi-
cidad.

Hableseles de estos asilos en los cuales han sido
criados, y responderdn con risa, ironia é insul-
tos. Uno remeda el aspecto importante y ridiculo
de los opcialei parroquiulce que los dirijen. Otro
se frota el dorso al recordar los palos que ie han
sido distribuidos mas generosamente que los
puches. Despues, sobre todo, & propdsito de la su-
prema cuestion de la vida animal, del dilema del
miserable : comer! redoblan las quejas y tienen
el sello del grito del hambre en el fondo de las
entrafias humanas. Los relatos homéricos de la
papilla aguada, el té mas claro que el agua, dis-
tribudo con tanta parsimonia, componen el fondo
del repertorio. Pero no olvidémos tampoco & las
amas 4 cuyas casas los nifios son enviados 6
dados en arrendamiento, como se dice, mediante
setenta y dos 6 setenta y seis céntimos por ca-
beza.

Larabia con la cual esquila el ama & sus ove-
jas, su sordida economia, que logra beneficiar
sobre una cantidad tan miserable, los mil detalles
de estos falensterios del hambre, todos esos
horrores toman al pasar por la imaginacion.de
los nifios un caracter de burla sangrienta.

Alli termina el drama de los mas pequefios;
pero el de los mas grandes tiene aun un epi-
logo.

Un rlia, cuando habian llegado & los siete U
ocho afios de edad, se colocé un cartel en la
puerta del depoésito, anunciando que se darian
tantas libras esterlinas al mercader que quisiese
tomar como ajirendiz atal huérfano quese hallaba
en edad de trabajar.

El mercader habia venido y arreglado el precio
del articulo con ios sefiores administradores par-
roquiales. Habian ido & casa de los magistrados,
quienes sancionaron el acta de aprendizaje, sin
que ninguna sumaria pudiese esclarecerlos sobre
hechos todavia futuros. Entonces comenzaron
para los huérfanos todos los dolores de la esplo-
tacion por los patrones sin responsabilidad.

De vez en cuando, los tribunales franceses son
sorprendidos también por procesos que revelan
los abusos cometidos de este modo con los nifios.
No obstante, muchos culpables se escapan & la
ley, tan vigilante, en Francia, tan indagadoray
tan poderosa.

Se necesitaria la voz de un "Wilberforce para
dar a conocer los tormentos y losdolores que han
hecho resonar al meeting con tres salvas de
aplausos, esclamando : « Hé aqui porqué y co-
mohemos huido y noshemos hecho ladrones.»

Ladrones! La asamblea de menos de veinte
afios se hallaba compuesta en mayoria de ladro-
nes 1Ties salvas de aplausos!

No basta sin embargo ser ladrén ; es menester
serjubilado y contar sus galones de oro. A pesar
de la corta edad, habia veteranos en el meeting:
cinco de ellos habian sufrido ya diez y ocho
condenas; seis habian sufrido veinticuatro ; uno
habia estado preso veinticinco veces; uno, vein-
tiséis : otro, finalmente, veintinueve veces.

Al oir este guarismo, bravos y aplausos frené-
ticos estallaron por todos lados. La asamblea se
levant6 como en presencia de un personaje im-
portante. Varios salieron de sus asientos y fue-
ron & apretar la mano & este ilustre presi-
dario.

Un minuto despues, sin embargo, como se les

preguntase si renunciarian & aquel género de vi-
da, respondieron en masaque loharian con gus-
to, pero que era imposible.

— Nonos quedariaya mas que morirnos de
hambre, dijo uno de los oradores. No creais que
ninguno de nosotros ha comenzado por robar: to-
dos los que tienenya cierta edad, han trabajado
en un principio; pero nuestros oficios no basta-
ban & hacernos vivir; los mas dichosos ganaban
Achelines porsemana, y no ae puede endulzar
siquiera el té con esto.

Agréguese que con frecuencia falta el trabajo
en seis meses por afio. Preciso escomer: se tiene
que robar. *

— Lo que nos pierde, dijo otro, son las hdging-
houscs\ en donde, despues de haber ganado un
escaso jornal, tiene uno que ir & buscar asilo.
Oyese leer alli en voz alta lavida de Jack Shep-
pard, de l)ick Turpin, de Claudio Duval, el ca-
lendario de NeAvgate y otras biografias de los la-
drones ilustres. Tal es la lecturadela noche que
reemplaza la dela Biblia, que se hace por lo co-
mun en las familias.

Despues, los camaradas le conducen & uno &
casa de la sefioraTuyaud, la sobrina de Curtius,
residente en Baker-Street. Alli se ven, en figuras
de cera, los retratos de los bandidos célebres, en
un aposento llamado de los horrores. Esta especie
deinmortalidad del crimen escita la imagina-
cion. Finalmente, va uno a verlas ejecuciones, y
se acostumbra & esto como en un campo de bata-
lla. Hay algunos que robau aun debajo del pa-
tibulo.

En este momento,una escenainesparada infer-
rumpié el meeting. A pesar de su perfecto disfraz,
su ejercitado olfato habia descubierto 4un 4&jente
de policia oculto entre ellos. Exijieron su espul-
sion, no siendo publico el meeting y no pertene-
ciendo al policeman la calidad requerida df va--
gabundo. Retirdse este Ultimo sin insistir y pi-
diendo mil escusas.......

Condujosele cortésmente hasta la puerta......

La discusion continud.

— Lo que acaba de perdemos, afiadi6 otro, son
los duefios de las lodging-kouses. Casi todos ellos
son encubridores. Al ver & un obrero en la. mise-
ria, le hacenalgunosadelantos de dinero: despues,
cuando no puede pagar, le amenazan, le turban
y acaban por afiliarle 4 una banda que no tarda
en educarle. Los alquiladores del East-End no
tienen mas oficio que empefar los productos de
los robos, mediante dos peniques de comision y
el abandono del reconocimiento del objeto em-
pefiado.

— Hay también los encubridores judios, dijo
uno de los mas jovenes, que buscan y recojen
por do quiér & los nifios en la mas profunda mi-
seria. y les ensefian como & una recova de perros
el oficio de pick-pocket» (ladrones rateros;.

El meeting termind con una esperiencia : uno
de los miembros de la informacién llamé & uno
de los mas pillos de la banda, un nifio que habia
estado veintiséis veces en la carcel. Entreg6le un
soberano (5 duros) y le dijo que fuera & buscar
cambio, anunciandole que si no lo devolvia, no
seria perseguido.

Un largo hurrah acompafié su partida, y se
continué dialogando como si su vuelta hubiera
sido una cosa cierta. Pero, como se prolongase su
ausencia, poco & poco guardé silencio la asam-
blea ; invadiéla una profunda ansiedad. Los mi-
nutos se sucedian, sin que aquel apareciese. Se
cucliche6 primero, despues comenz6 & propagarse
un murmullo mas intenso.

— Nos deshonra, decian algunas voces.

— Sino vuelve, le clavaré mi pufial en el vien-
tre 'esclamé un muchacho.

Un segundo hurrah, mas vivo que el primero,
ge levanté de repente. La puerta acababa de
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Bauco de césped*

Ksiiro <Ir pasco. . .
P Cuorlo creciente de la luna, do miel-

Cufindo nprionrpia U los hisares mR decfan mi rapilan... ahora que per-
tenezco 4 la cofradia do San Slnreos, mi mujer mo llama un befidtto.

Banco do la pollci4 roFi-errlonal. BitnFD de la Opera.

— En fin, su muipr iba todos los dias 0 buscarle 0 usled ji la laberna!
— Es verdad., sefior juez.,, pero era para ayudarme a trasegar el

jugo de la cepa.

Me buscas?
Sefiora, me toma usted por una trapera? ¢



abrirse : el nifio se adelant6 hasta la mesay pre-
sentd integ-i'amente el cambio de la moneda que
se le habia confiado.

Currése la sesion. Todos firmaron el proceso-
vtTbal y se retiraron tranfjuilos sin ser molesta-
dos, como liabian venido, lo mismo que los ciu-
dadanos que acaban de cumplir un deber.

Preciso esno engafiarnos, acababan de cumplir
con uu deber. De esta confrontacion profunda de
laiufanciaton el crimen, habia salido una grande
leccion para la especie humana. La criatura de
seis afios apenas que acababa de confesar que la
hol;;azanerfa era su Unica vida, el robo su Unico
recurso, ha revelado con su sola presencia el ori-
gen de tantos deslices. Era un huérfano. Este
nifio parece como una respuesta viva a los insen-
satos de nueva especie que niegan el gran prin-
cipio de la sociedad : ia familia. Estos abando-
nados de nacimiento han seguido & los guias
siempre en acecho eu medio de los boubres, y
estos guias lia sido los ladrones, los encubrido-
res, toda lajente que se baila en guerra con la
sociedad. Y no ob.stanle, apesardeesta educacion
de jialeras, & pesar del habito de la pereza y del
vicio, cuando se les present6 la perspectiva de
una vida honrada, estos nifios palmetearon sus
pequefias manos, derramaron lagrimas y se en-
ternecieron & la esperanza de volver hacia la vir-
tud. que ellos no habian conocido nunca, pero
que el instinto les hacia sofiar, ilusién de su mad
profundo interior y no recuerdo de su infancia.
Lloraron; el alma liumana se hallaba rehabilitada
con estas lagrimas.

La-Inglaterra ha oido estos gritos de socorro.
Tomemos otra vez & nuestro lector por la manoy
conduzcamosle en una noche de invierno & una
gran sala en la cual se estrechan centenares de
niifos. Son las Ragged schools, las escuelas de los
harapos. Los insulares han puesto su fé en la en-
sefianza relijiosay en la instruccién primaria, y
tienen razén. Los hombres que instruyen a estos
nifios miserables,sonvoluntarios de lainstruccion
publica, hombres detodas condiciones: lores, ma-
gistrados, ministros, médicos y abogados; son
mujeres de alta alcurnia, jévenes que han salido
de.los palacios de Grovenor-Square 6 de Saint-Ja-
mes-Terrace como las compafieras de miss*
Nihtingale en Crimea, cuidan & los heridosy &
los moribundos, ellas también, hermanas laicas
de la caridad , socon-en & las almas estraviadas
y & los que se hallan en las tinieblas : ensefian el
Evanjelio a estos corazones rebeldes ,y suavizan
esas pequefias manos asperas, acostumbradas a
la violencia y al latrocinio, ensefian & correr la
pluma en el cuaderno de escritura 6 a unirse
para la oracion.

No cabe duda en que es un bello y tierno es-
pectaculo el de un pueblo que emprende su pro-
pia curacién y se convierte en su propio médico.
Pues en las enfermedades de los pueblos, las ge-
neraciones venideras son las que pueden ser sal-
vadas. En verdad, hay en tales fandacionea un
esfuerzode vHalidail y una confianza en si mismo,
que es el tipo propidé de los Anglo-Sajnnes.

Creen en la Inglaterra como los Romanos
creian en la ciudad eterna; ruda leccion dada al
esc(‘pticismo espiritual y paradojal de la Francia.
Pero, apesar de esto, y ante todo, soncomercian-
tes.En vano vuelven los ojos hacia este Capitolio
ideal,el Isis deCartago ynoel tronante Jupiter de
lloma, esel que se halla sentado alli; Cartago
con sus fiotas. sus depdsitos y sus mercenarios
lamhien. La, raridad humana se halla en sus cora-
zones, la patria en todos sus pensamientos, pero
el comercio y la industria es el doble rey.

Y en nombre del comercio y de la industria

por la gracia del acta de navegacidon soberanos
del reino-unido; por la de la colonizacion y de la
guerra, mediadores del Canadda, dictadores de

las Indias, esplotadores de la Australia ; en nom-
bre de estos altos y poderosos sefiores, primos
hermanos del mary reyes de las islas, hay tan-
tos brazos sin salario, tantas bocas sin pan y
tantos nifios que caminan descalzos en los empe-
drados de las ciudades inglesas.

AYLIC LANGLE.
J. R)

LOS DRRVISES.

Entre los estrafios tipos que se encuentran en
los paises habitiidos por los musulmanes, hay
uno ante el cual el célebre Callot habria sentido
flaqguear su predileccion por los jitanos y los
mendigos. Cuando se han vistoy estudiado los
disefios en que el gran artista reprodujo esas
inexcibles fisonomias de vagabundos y de pordio-
seros, esoshombres que sonrien con indiferente
fisgoneriabajosus repugnantes harapos, teniendo
4 la miseria por Unico patrimonio, esos viejos de
facitones angulosas, de barbay cabellos erizarlos,
sucios. andrajosos, rascando.se frenéticamente
con sus crispados dedos, echados en las f>riilas de
los caminos publicos, 6 bien en pié, apoyados en
su palo, tendiendo con resignacién el informe
sombrero & los transelntes; cuando se han visto
y admirado — repetimos — los magnificos gra-
bados de ese Garvani del siglo XVII, no concibe
uno que puedan existir en la naturaleza humana
moielos mas oriiiinales, mas pintorescamente
feos y asquerosos. Pero el dervis alentaja en
mucho & e.sos modelos, y realiza el bello ideal de
lo repugnante.

El dervis es un jitano, un mendigo de una
especie particular. Pobre, sucio y desarrapado,
es cinico por vocacion, por inspiracion de Alay
de su Profeta, y no por derecho iieredilario ni por
el atractivo de la pereza, como los vulgares va-
gabundos. Losderviseis no tienen descendencia;
podranalgunas veces, como en lasindias, formar
una casta y un puublo. perojaméas una familia :
el dervis es célibe como un apéstol, é indepen-
diente comoelaguilaque surca el espacioinfinito.
Para cumplir su misién de edificar a los fieles,
debe desembarazarse de todo lazo terrestre, y, a
la manera de Didgenes, no poseer mas que su
baston, .su manto, y sus alforjas.

Nuestro grabado reproduce algunos de estos
curiosos tipos.

Entremos, si place al lector, enuna ciudad mu-
sulmana, en Tlnez, por ejemplo.

No tardara en venir L&cia nosotros un viejo de
colosal barriga, con los carrillos relucientes'de
puro gordos, vestido con una simple blusa de
lana blanca y con la cabezay lo> piés desnudos.
Cuélgale del pedio una especie de enorme rosario
de ma<leranegra,y lleva en la mano otro much<j
mas pequefio, cuyas cuentas repasa mientras
muiraura entre dientes sus oraciones con la vo-
lubilidad propia de todo buen musulman. Al re-
parar en es[>acioaa 'y jovial fisonomia, en el
a.specto esféricode su persona, en su marcha pe-
saday iirme como la de un elefante, en las agu-
dezas que parece repartir & la muchedumbre que
lit rodea mirdndole con jirofundajbeatitud, cual-
quiera le tomaria por un gargantda, naturalote,
alegre y murmurador, mas bien que por un
austeroy ascético personaje. Tan luego como nos
descubra, se acercard & nosotros, y con una voz
semejante al bramido de un becerro, nos diré :
Aali mia Allah! (Dad & Dios lo que es de Dios,] Y
como al depo.sitar en su mano una moneda, Si-
quiera sea una piezade oro. no habrémos hecho,
en su conc'splo, sino una restitucion & Dios por
conducto de su intermediario, podemos estar se-
guros de que el estrafio recaudador de Allah nos
volverala espalda bruscamente, despues de em-

bolsarse la mosca, sin proferir ni la mas minima
palabra de agradecimiento.

Formandocontraste conesto original santén, cu-
ya elasticaconciencianole impide solicitarel dine-
ro de un cristiano, tenemos ese otro que personifi-
caelfanatismo y la intolerancia. Suboca lanza mil
pestes contra todo el que no pertenece al escojido
rebafio de Mahoma, y dirija & los Rumis (cristia-
nos' virulentas alocuciones, cuyo estilo antipar-
lamentario, aunque muy ortodoxo, hace reventar
de contento & los mas graves turbantes del audi-
torio. Este viejo y avinagrado personaje hallase
casisiempre acurrucado sobre el pavimento de
las plazaspublicas, tenienilo junto & siuna lanza
puntiaguda hincada fnel suelo, de la cual se sirve
para apoyarse en su pausada y vacilante mar-
cha. Una schechia desgai-rada, un albornoz acri-
billado de agujeros, una largatinica de color ro-
jo oscuro, que'parece haber .sido arrancada de
entre los dientes de una jauria, segln esta deji-
rones, tal es su traje invariable. Estas prendas
son estudiadas minuciosamente por la multitud
de curiosos turistas, y besadas con relifzioso res-
jieto por los fieles sectarios del Profeta. Nuestro
dervis, el dervis dé que nos vamos ocupando , no
hace sus abluciones sino.... mentalmente; en sus
manos y en su cara podrian nacer coles y otras
legumbres sin necesidad de mucho cultivo. Sin
embargo, los buenos creyentes se batirian.en
tomo -suyo con mayor deci.sion que los gi‘iegos por
las armas de Aquiles. Habla & sus correligiona-
rios con gravedad y dulzura, eleva de cuando en
cuando los ojos al cielo, como para pedirle ins-
piracién, proclama & vozen grito la ignominiosa
inferioridad de los Qoffar (infieles], para loscuales
no encuentra palabras bastante durasen fl diccio-
rio de su colera,y cree hacer mucho honor & los
consules, llaméandolos A7e6 wdeAeiyn,estoes, }ier-
ros dorados.

Pero estos dostipos no valen nada en compa-
racion delque sigue. Figlrense ustedes negro
chiquitin y encanijado, como de unos sesenta
afiosde edad, con un turbante sobre el cual lleva
elvelovenle de los scherifs (descendientes del
Profetapor Aycha). Una esj)ecie de blusa, déla
que seavergonzarian lascolchas del siglo XVIpor
la multiplicidad de remiendos de colores, cubre
toda su persona hasta la mitad de un pantalon
ahuecado y sujeio & la rodilla, cuyos numerosos
pliegues hacen resaltar un par de piernas tan
maravillosamente exiguas que darian envidia a
las de una ciglefia. Dos largas medias quu fue-
ron,blancas alguna vez. pero que ahora tienen un
color indefinible, se e.-<tiran sobre el sitio que de-
berian ocupar las pantorrillas. Los tarsos, meta-
tarsosy demas dependencias del venera-
ble, desaparecen [miral/ile di*tu] en unos anchos
zapatos europeos, Un talabarte de cuero terciado
de izquierda & derecha, sujeta sobre su hombro
izquierdo una inmensa pica verde, & cuyo estre-
mf) superior se adapta una grosera y rofiosa
bayoneta. Cefiido 4 la cintura por medio deima
gruesa cadena d(! hierro, lleva un espadén con
vaina de metal blanco, de cuyas guardas espa-
fiolas sale, a guisa de mosqueador, un negro y
viejo penacho de plumas. Su mandse apoya en
un sélido bastén con honores de estaca, al'cual
sirve de pufio una especie de maciza podadera.
Cuando este santo I)on Quijote muele la planta,
grave, majestuosa y refrenadaraente, hace pro-
ducir & susarmas un ruido, de hierro viejo que
atrae ¢ los creyentes entorno suyo.

Entonces levanta su valerosa diestra de ébano,
— que se estremece sobre la susodicha podailera
destinada & se”ar la cerviz de los perros en el dia
de la venganza, segin profetiza todo buen der-
vis, — y lapresenta a los respetuosos labios de la
muchedumbre. Confieso francamente (y no se lo
digan ustedes & nadie; que el dia en que me en-



contré con este paladin — santén,— cuya mirada
se fijo en mi, examinandome de arriba abajo con
marcadas muestras de insolente disgusto, se me
pasaron unas soberbias ganas de desarmarle y
sacudirle con na fusla un soberano vapuleo del
cual le quedase memoria.

Si hubiera.de trazar todas las modificaciones
del tipo dervis, necesitaria un volumen in-félio.

Eldervises respetado y venerado <lel pueblo,
y digo del pueblo, porque jay ! alguDos musul-
manes pertenecientes 4 la aristocracia, perverti-
dos por el continuo roce con esas perros cristia-
nos, tienen la impiedad de mofarse de éll Estos
hijos del diablo son regularmente del nimero de
los que ni han teuido vergiienza de imitar & los
dejenerados Osmanlis, abdicando el antiguo traje
de sus abuelos para encerrarse en las estrecheces
de un raquitico vestido.

El dervis goza de una multitud de privilejios,
entre los cuales figura el de llevar los cabellos
largos, costumbre contraria al uso de los verda-
deros fieles, quienes sélo conservan debajo del
turbante, y en el centro de su rapada cabeza, una
cola semejante & lo que gastan los chinos. Segun
la tradicién, por esta cola sera por donde los
agarrara, el Profeta para atraerlos hacia si en el
dia del juicio. Desde liiego se concibe que en su
caUdad de hombre de Dios, el dervis debera ser
en aquel dia supremo uno de los primeritos en
sufrir el consabido tiron de grefias.

El dervis es indulgente para con las debilida-
des del préjimo, — sin duda para que el préjimo
lo sea también con las suyas, — y todo se lo per-
mite invocando aquella irrecusable justificacién
que Mahoma puso en el Coran para disculpa de
los pecadillos en que pudieran incurrir loa pre-
destinados. i «Porqué rehusarse lo que Dios per-
mite? Cuando una cosase cumple,es porque Dios
quiere : Dios es prudente y sabio. »

El dervis muere siempre en olor de santidad...
y de otrab nmchas cosas nada agradables al olfa-
to. Entonces, colocan su cadaver, cubierto con
un pafio de seda, sobre un atadd adornado con
barandillas y clavos dorados-, y antes de partir
el cortejo funebre, &brese un palenque relijioso
en el cual los admiradores del santén conquista,n
& pufietazo seco el derecho, de llevar hasta la pri-
mera posa el cadaver-reliquia. Estos asaltos de
pujiato se repiten 'en las diferentes etapas del
camino, hasta llegar al cemenlerio ;y puede ase-
gurarse que el vigor de las pufiadas esta siempre
en razon directa del mérito del difunto. Cuando
los creyentes se distribuyen como reliquia las ro-
pas del muerto dervis, t's sefial infalible de que
no tardaran en canonizarle, ni en construir vui
oratorio sobre su tumba.

MAC VERSOLL.
(Trad. F. de la V)

PARIi« DESCONOCIDO.

LOS TAPETES VERDES.
(Continuacio™.J _

m .— De los sitios en que Sfjuega y de los iiisHga-
dores al juego.

Conocladunode estoafilésofosdesinteresados cuya
rabia no tenia limites en sus momentos de pérdi-
da, y cuya absorcion con los naipes en la mano
era tan profunda, que llegaba hasta el estremo de
ser estrafio & cuanto le rodeaba. Con ambos co-
dos apoyados sobre la mesa, inclinado sobre el
dinero que tenia delante de si. y con una mano
metida entre la camis§ y el pecho, — que & veces
desgarraba con las ufias, — parecia un verdade-
ro idiota, y nadie le miraba sin esperimentar cier-
to sentimiento de lastimay disiidsto. Una noche,
este infeliz que la echaba de tan fuerte, y de tan

duefio de si miamo, lleg6 & perder 5,000 francos
sobre su palabra, despues de haber perdido
sueldo & sueldo por decirlo asi — otros cincuenta
que traia en una larga bolsa de tafilete, que aca-
riciaba entre sus manos como si fuese una reli-
quia. Cuando selevantd, palido y bhamboleandose
como un hombre borracho, se le notaron algunas
manchas de sangre en la pechera de la camisa.
Pocos dias despues, tras una noche en que sufrié
otro descalabro mas considerable aun, traté de
suicidarse, arrojandose de cabeza al Sena desde
el pudente de Arcole; pero tuvo la buena suerte de
<iue le sacaran sano y salvo & lospocos instantes
de su inmersién en las aguas. Entonces se le oy0
afirmar que sélo habia querido hacer una espe-
riencla, para saber practicamente las emociones
que esperimentaba un hombre en el momento de
ahogarse. Dificil es llevar mas lejos el cmismo de
la mentira.

Hay un tipo de que no hemos hablado, aunque
merece figuraren estagaleria,eldeljugadoralefire
y confiado que tienetal vez sus arrebatos cuando
estd de malas, pero que se serena en cuanto vuelve
la espaldaal tapete. Este tipo es conocido de todos
Yy »o €Ssnecesario penetrar en las casas de juego
para verle y estudiarle. Diariamente se le en-
cuentra en el boulevard, entre cinco y seis de la
tarde, y no revelael aspecto inquieto, vago y un
tanlo sombrio del jugador de profesion. Es es-
pansivo y confiesa sin rebozo que perdi6 ayer,
pero que espera ganar hoy. Por otra parte, si
perdi6, sabe muy bien porquéy conociendo su
mala vena, debio retirarse. Todo lo esplica & su
manera, y si no consigue dominar la suerte & su
antojo, es porque no tiene la fuerza de voluntad,
nila frescura de cabeza que al efecto se requiere.
Oyésele con frecuencia, ya lamentarse de no ha-
ber hecho un copo seguro, infalible, de inspira-
cién, ya vanagloriarse de haberse retirado & tiem-
poy contentarse con una ganancia dada en el
momento qUE iba & quebrar eljuefio, ya sentir «s
haberse encontrado en una grande partida' que
tuvo lugar la vispera, porque de seguro hubiera
fianado doscientos luises. Nunra le abandona la
fé;ora esté su cartera atestada de billetes de
banco, ora no le queden mas que mil francos,
siempre abrigala misma confianza. Solo da oi-
dos a la razon cuando su bolsillo esta completa-
mente vacio; entonces midé con su mirada la
sima del pasado que devor6 tantos montones de
oro, y su rostro palidece al encontrarse frente a
frenle coifun guarismo gigante, candente, que le
priva de sentido. Ai*uel dia no sale, se encierra
en SlLcasa y con los plés sobre los morillos de la
chimenea, combina largas horas los medios, no
de renuncia al vicio, sino de procurarse mas di-
nero para jugar todavia. Consiguelo al fin, bien
deun préstamo, i)ien de una especulaciéon feliz,
del cobro de honorarios ¢ del importe de una
y reunida la suma pequefia 6 grande, la
guarda futegra en su cartera.

El pajaro recobra subitamente su jovialidad,
gorjea en sujaula, abre la puerta, y le vemos
oti-a vez pronto & ofrecer sus plumas al primero
que se las quiera arrancar. A los ojos del que nu
vé mas que la superficie en aquellos momentos
sin conocerle & fondo, parece que se ha enmen-
dado mucho. Tiene concebidos sus proyectos y
los publicaenlas plazasy calles : hasta entonces
habia jugado asaz liberahnente : la nobleza de
sentimientos solo acarrea al juego sinsabores.En
adelante piensa ser menos noble, mas cauto, ad-
ministrar mejor los luises al confiarlos & la
suerte. Todas sus liberalidades fueron recompen-
sadas conun duro egoismo que ya le tiene hartol
Su divisa es de hoy mas : en eljuego, diente por
diente y ojo por ojo. Si la suerte no se declara,
sabra contentarle con una moédica ganancia : si
se nic‘ga, limitara su pérdida & una suma lija,

venta,

irrevocable,y por Gltimo, s6lo una buena racha le
decidira & arriesgar una grande puesta. Mas,
ay ! estas resoluciones tienen ya una centésima
edicion y nimca estd mas espuesto a cometer las
mayores locuras, sino cuando aparece rodeado de
esta aureola de prudencia. Estos relampagos de
la razon presajian el funebre tafiido de la préxi-
ma muerte del alma enterrada en la sepultura
del licenciado Prdro Garcia, es decir, la desapa-
ricion de todo su oro. Véasele dos horas despues
en el circulo : por poco enemiga que se le pre-
sente la fortuna, mafiana nos dird cuanto ha
perdido.
EDUARDO GOUHDOX.

Trad. A. L. de B.

EL CARDENAL ASTOSELLI,
ministro secretario de Estado déla Santa Beiie upostéUo».

La villade Sonnino esta situada en el pais vols-
co, hoy provincia de Frosinone (Estados Roma-
nos). Dista doce millas de Terracina en las mon-
tafias y separa por su posicion los Estados ponti-
ficios de los del rey de Napoles. Su aspecto es
agreste,su nombre temido, es célebre por las his-
torias, desgracia<lamente harto veridicas, de los
bandidos que asolaron largo tiempo esta comarca.

Este humilde pueblo sirvié de cuna al cardenal
Antonelli. Estrafia 4las tristes fechorias con que
se hizo célebre & su infortunada patria, esta fa-
milia se apresuré & desertar de s>ia*hogares en
cuanto le fué posible establecerse en Terracina,
merced al corto peculio que reunié Dominico An-
tonelU, fruto de sus empresas de trabajos pu-
blicos.

Dominico tuvo cinco hijos; cuatro de ellos, y
en especial Gregorio, el mayor, sededicaron a la
administracidon de los negocios y bienes patrimo-
niales. El tercero, Jacomo, el cardenal ministro
de hoy, fue destinado al sacerdocio: era el Ara-
mis de la casa.

Gregorio XV en su edad provecta, habia co-
brado mucha aficion 4 Terracina: venia & fijarse
alli con frecuencia y durante su estancia se hi-
cieron poco a poco faaniliares suyos los Antonelli,
quienes lograron granjearse las simpatias de las
Eminencias que acompafiaban & Su Santidad, Un
dia, don Gregorio di6é prueba de gran desprendi-
miento. La villa, predilecta y distinguida del
Papa, quiso tributar &4 éste un homenaje degra-
titud, pero los representantes del pueblo no aca-
baban de entenderse sobre el género de homenajes
que deseaban ofrecer. Don Gregorio los puso de
acuerdo, anunciandoles que debian regalar a
uombre de la viUa de Terracina al S, I>. Grego-
rio XVI la soberbia estatua de Soéfocles que hoy
se admira en el museo de San Juan de Latran,
verdadero tesoro de la estatuaria antigua. Acor-
dése asi, y fué aceptado el obsequio. En tanto, el
nombre de Antonelli iba adquiriendo favor en la
corte del Vaticano.

El J6vea Jacomo, continuando su*estudios en
el'cotlegio romano, se distinguiapor su compostu-
ra, por su regulaiidad, por su inteligencia, y so-
bre todo, por el dominio que ejercia sobre si pro-
pio. A la edad en que los estatutos pontificales
bacen asequible la prelacia, fué llamado & presi-
dir en clase de asesor (tenia veintidés afios) una
sala del tribunal del crimen en la provincia de
Roma. Puede comprenderse la habilidad y el celo
que desplegara en su cargo el joven asesorpor la
rapidez conque ascendié 4 mas encumbrados pues-
tos. Los de delegato (especie de gobernador) de la
pTovincia de Orvieto, de Viterbo y de Macérala,
fueron otros tantos escalones por los cuales llego
& las funciones mas elevadas de los Estados de la
Iglesia. ,

La administracion romana contaba a la sazon



dos secretarios de Estado : era
elunode neg'ocios estranjeros,
el cardenal Lambruchini, y el
otro, del interior, el cardenal
Mattel. El sustituto 6 secreta-
rio general de este segundo
negociado era monsignor Ro-
berti, hoy reves tido del capelo,
quien, nombrado auditor de
la caAmara, dejé su puesto ni
delegalo de Macerata, el cual,
en circunstancias que no [lo-
demos apuntar aqui, habia
desplegado sefialadas pruebas
de energia. Este delegato era
mousignor Antonelli. Instala-
do en el Vaticano, susrelacio-
nes con Gregorio XVI fueron
frecuentes y personales, comu
que teniaque presentar & cada
paso documentos y breves al
de.spacho de Su Santidad. El
anciano Papa se complacia &
la vista del despierto y viva-
racho monsignor Antonelli:
déabale pié & que hablase, y
estudiaba con gusto su inteli-
genciay sus modales. Los que
conocen ni cardenal Antonelli
comprenden al punto la pas-
mosa rapidez con que debid
adelantaren su carrera. Tan
estraordinariainteligencia de-
bia reclamar el alto favor, y
éste contribuy6 no poco & la
promociondel prelado, ¢ quien
senombré tesorero general, en
reemplazo del cardenal Tosti.

Fallecié por esta época Gregorio XVf, sustitu-
yéndole en la tiara Pio IX. En la primera promo-
cion que Su Santidad iiizo al cardenalato, cono-
cié Antonelli que el sucesor de Gregorio XVI le
mantenia en su gracia, aumentando el crédito
del favorito. Cuando ei mismo Pi6 (X le preconi-
z0, hizo el mayor elojio de la inteligenciay de las
disposiciones del nuevo cardenal.

Vinieron los acontecimientos de 1848 & oscure-
cer tan brillantes horizontes ; pero esta sombra
no fué sino una nube pasajera. La marcha rapi-
da de las cosas dabamarjen ¢ frecuentes modifica-
ciones en la alta administraciéon romana: el car-
denal Antonellino hizo masque figurar un instan-
te al frente de un gabinete de jovenes seglares
para desaparecer en seguida. Sin embargo, no
por eso perdi6 su influencia en el Vaticano. Con-
servabale su afecto el Papa, anhelando la ocasion
de poderle confiarun cargo en que la etiqueta le
permitiese ostensiblemente tenerle & su lado. Fa-
voreciole In suertf, facilitando esta coyuntura,
porque liabicudo Monsefior Pallavicini presenta-
do su dimision de mayonlomo, le fué conferido
este cargo con el titulo de gobernador de los pa-
lacios apostélicos: de aqui las continuas relacio-
nes, indispcnsahics, entre el Soberano Pontificpy
el mas fiel de sus apéstoles.

A esta fase de la vida del cardenal correspon-
de la época mas tempestuosa de la revolucion
romana. Quién no recuerda la impre.sion produ-
cida en Europa por la noticia de: el Papaestaen
taeta! — Antonelli fué el compafiero de su infor-
tunio : alli fué el ministro activo y fiel, el con-
sejero intimo y honrado, el negociador constante
y leal, no cerca de Pié IX, suce$or de San Pedro,
sino de Pi6 IX soberano temporal: llevaba entonces
el titulo de pro-secretario de Estado del Pontifi-
ce. Su habil conducta le granjeé una pronta re-
putacion entre los diplomaticos estranjeros que
estaban continuamente en relaciones con él para
el arreglo de los asuntos de Roma.

Ki cardenal Anlonelli.

Lleg6 por finel dia feliz en que Pid IX volvié a
poner el pié en las desiertas gradas del Vaticano :
de Gaeta pas6 & Roma: Antonelli estaba & su
lado.Eraen 1852, y desde entonces el cardenal,
Illamado nuevamente a4 la secretaria de Estado,
vio aumentarse, de dia en dia, su poder.

Iil retrato que le representa, debido al eminente
artista Lehman, establecido en Roma, es de una
semejanza perfecta, y podemos garantirlo &
nuestros lectores por haber tenido ocasion de ver
y estudiar la fisonomia del cardenal-ministro.
Pocas veces hemos visto una cabeza mas acen-
tuada: sus ojos son moviles, llenos devida yespre-
sion, aunque en circunstancias dadas presentan
tal tranquilidad, que parece que escucha con
ellos. Su cuerpo es esbelto, y como jéven todavia,
lleva la purpura con elegancia : cuando en la
Capilla sixtina ocupa su asiento, en el segundo
sillén al parde los cardenales didconos, esgrande
el contraste que forma su persona con las de los
otros principes de la iglesia mas 6 menos enca-
necidos y agobiados por la senectud. En sus au-
diencias casi cotidianas, su conversacion es pre-
cisay clara : prosigue su ideay revela con su
aspecto hasta qué punto comprende las cuestiones,
que seventilan,

Su Eminencia tiene de comin con el cardenal
Maza el no tener que celebrar misa por no ser
mas que diacono, ni haber pasado de las 6rdenes
menores.
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